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Filling hole Iock

Wattage Level Indicator:

Power Level Low Medium High
Color of LED Yellow Green Blue
English
How to use

Lock/Unlock: Press the fire button 5 times in quick succession to lock and unlock the device.

E-liquid Filling: Take out the cartridge and push the lid, inject the
e-liquid directly into the cartridge through the filling hole.

Install: Put the filled cartridge into the PREVA DNA battery properly. Make sure the cartridge sensor and
battery sensor at the same side.

Wattage Adjustment: When you install the cartridge, press the fire button 5 times in quick succession to
unlock the fire button. At this time, you can press the regulatory button to adjust the wattage .

Vaping: Press the fire button to inhale, release to exha

Adjustment of Air Inflow:
Rotate the airflow control ring on the base clockwise to decrease the air inflow, and counterclockwise to
enlarge the air inflow.

Check the Battery Status:
color of the LED indicator.

Press thefire button twice in 1 second, you can check the battery status by the

Battery Life Indicator:

0-30%
Red

30% - 70%
Yellow

70% - 95%
Green

95% -100%
Blue-Green

Battery Level
Color of LED

Charging: Simply charge the device by connecting it with a computer or a wall adapter via USB cable. The
indicator light will keep in red while charging and turns green when it is fully charged.

Note:

1. Please fill the e-liquid first before vaping to avoid dry burn. Do not over-fill. (80% or lower
would be better).

2. Please inhale the cartridge a little bit (soak the coil) before putting it into the battery.

3. Make sure the lid is pushed back after filling.

Functions:
Timeout Protection: When you inhale continuously over 78, the indicator light will flash 10 times, and the
device will stop working.

Low Voltage Protectlon When the battery voltage is under 3.3V, the indicator light will flash 4 times in red,
- —the device d ~Th ge the

Short Circuit Protection: If the short circuit occurs before vaping, the indicator light will flash 4 times and
the output cuts off automatically when you start to vape; if short circuit occurs during vaping, the indicator
light will flash 4 times.

Resistance Test:

(1). \éVhen the resistance at the output end is larger than 1.20hm, the indicator light will flash 4 times in
blue&red.

(2). When the resistance at the output end is lower than 0.1ohm, the light will flash 4 times in blue&red,
suggesting the resistance is too low or potential short circuit.

Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not responsible for any damage
caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from date of purchase by
the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or breast-feeding
women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by yourself a
damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage the
product. The appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C while charging and
-10°C to 60°C while in use.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use the juice
with lower nicotine content or no nicotine.
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Madgliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf lhre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiiren wird empfohlen, ein e-Liquid mi
einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Russian

Kak nonb3oBatbes:
Brnokupoeka / pasGnokupoBka: Haxmute kHonky "Fire" 5 pa3 nogpsa, 4to6el 3abnokuposath 1
pasbnokupoBaThb yCTpPONCTBO.

3anonHeHue XMAKOCTbIO ANS 3NEKTPOHHbIX CUrapeT: BbIHbTE KAPTPUAX W CABUHbTE KPbILLKY, 3anoNnHuTe
KWAKOCTbK HENOCPEACTBEHHO B KapTpuaX Yepes 0TBepCTUE ANA 3anpaBku.

YcrtaHoBka: BcraBbTe i KapTPUAX B ymynsatop PREVA DNA. Y6enutech, 4To aatymk
[aBNEHNS W OTBEPCTME AATYNKA HAXORATCH HA OFIHOM CTOPOHE.

PerynupoBka mowHocTu: Korga Bbl ycTaHaBnuBaeTe kapTpuax, HaxmuTe kxonky "Fire" 5 pas noapsa,
4T0bbI pasbnokuposaTh kHomky "Fire". B 370 BpeMsi Bbl MOXETE HaxaTb PerynsTopHyK KHOMKY Ans
PerynupoBK1 MOLYHOCTH

Mapenue: Yaepxusaiite kHonky Fire Bo Bpems 3aTskku.
Hanpoﬁxa nopauu Bosayxa: ﬂoaopaqmaame KOnbL O perynupoBku noaayun Bo3ayxa Ha 0CHOBaHuM

Knupomaitdepa no 4acosoil cTpenke Ans Gonee Tyroi 3aTsKKM, U NPOTUB 4acoBOI CTpenku Ans Gonee nerkoi
3aTHXKKU.

MpoBepbTe cocTonHne Gatapen: Haxmute kHonky "Fire" ABaxabl B TeYeHne 1 CekyHAbl, Bbl MOXeTe
NpoBepUTL COCTOAHNE BaTapeVI no useTy CBETOAUOAHOrO MHAWKATOpa.

WnaukaTop 3apapa 6atapeu:

0-30%
KpacHbiit

30% - 70%
KenToii

70% - 95%
3eneHblit

95% -100%

CuHuit-3eneHbii

YpoBeHb GaTtapeu
Lser LED

3apspka: npu Heo6XoAUMOCTYU NOAKMIOYUTE YCTPONCTBO K MCTOUHUKY NUTaHus Yepes USB ans 3apagku
yCTpOﬁCTEa. MHﬂMKaTOp CTaHOBUTCA 3eneHbIM, KOoraa 3apaaka 3aseplieHa.

3ameyanua:

1. I'Io)KanyMcTa, 3anonHnuTe XUAKOCTb nNepea napeHuem, 4yT06bI N36EXaTH Cyxoro oxora. He
nepenei. (80% unu Huxe 6yaet nyywe).

2. MoxanyiicTa, HEMHOTO BAOXHUTE KapTPUAXK (3aMOYNTE CNUpanb) Nepes TeM, Kak NoNoXUTb ero
B aKKymMynsaTop.

3.Y6epuTech, 4To nocne 3anpaBku Kpbilika CABUHYTA Ha3af.

CBoifCTBa M hyHKUMUK:
3awuTta oT TallmM-ayTa: ecny Bbl NPoOJONKaeTe BAbIXaTh Gonee 7 cekyHA, uHAMKaTop MurHet 10 pas, u
YCTPOCTBO NepecTaHeT paboTars.

3awuta ot HU3KOTO Gatapeu Huxe 3,3 B, uHaukatop MurHet 4 pasa
KpacHbIM, ycTpoicTso Byaer 3aﬁnuxmpoaauo 3aTem, noxanyiicTa, 3apaaute 6atapet, YTobbl cHoBa
aKkTusupoBatb.

3awmTa OT KOPOTKOTO 3aMbIKaHUA: ECMIM KOPOTKOE 3aMbiKaHWe NPOUCXOAUT Nepe/ NapeHuem, NHAMKaTop
MUTHeT 4 pas, 1 BbIXOA aBTOMATUYECKN OTKNIOYUTCA, KOraa Bbl HA4YHETE NapuTb; ecnu BO BpeMA napueHus
TIPOMCXOATT ROPOTKOE JaMBIKAHVET URAMKATOP MUMAeT 4pasar = = = = = = = = = = = = = = = = = = = —

TecT Ha conpoTuBNeHue:

(1). Korga conpoTueneHue Ha BbIXOAHOM KOHLe npeBbiwaet 1.2 OM, UHAMKATOP MUraeT 4 pasa CUHUM U
KpacHLIM LBETOM.

(2). Korpa conpoTuBneHne Ha BbIxoAHOM KoHue Huxe 0,1 Om, nHaukaTop 6yaet murate 4 pasa CUHUM ¢
KpaCHbIM, yka3blBas Ha T0, YTO CONPOTUBNEHUE CNLIKOM HU3KOE UMK BOMOXHO KOPOTKOE 3aMblKaHue.

BHumanue
1. XpaHuTb B MeCTax, HeJOCTYNHbIX ANS AETEN.
2. YCTPOWCTBO HE PEKOMEHAYTCS ANS MCNONb30BaHNS HEKYPALMMA.

French

Comment utiliser:
Verrouiller/Déverrouiller: Appuyez 5 fois sur le bouton de tir en succession rapide pour verrouiller et
déverrouiller I'appareil.

Remplissage de I'E-liquide: Retirez |a cartouche et poussez le couvercle, injectez I'e-liquide directement
dans la cartouche par I'orifice de remplissage.

Installer: Insérer correctement la cartouche remplie dans la batterie du PREVA DNA. Assurer que le capteur
de pression et le trou du capteur sont du méme coté.

Réglage de la puissance: Lorsque vous installez la cartouche, appuyez sur le bouton de tir 5 fois de suite
pour déverrouiller le bouton de tir. A ce moment, vous pouvez appuyer sur le bouton de réglage pour régler
la puissance.

Vaporisation: Appuyez sur le bouton de tir pour inspirer, relachez pour expirer.

Tournez la bague d’airflow dans le sens des aiguilles d'une montre pour diminuer I'entrée d'air, et dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre pour agrandir I'entrée d'air.

Vérifier I'état de la batterie: Appuyez sur le bouton de tir deux fois en 1 seconde. Vous pouvez vérifier
I'état de la batterie & I'aide de la couleur du voyant.

Indicateur d'autonomie de la batterie:
0- 30%
Rouge

30% - 70%
Jaune

70% - 95%
Vert

95% -100%
Bleu-Vert

Niveau de batterie
Couleur de LED

Chargement: Char%ez simplement le PREVA DNA en le connectant a un ordinateur ou a un adaptateur
mural via un cable USB. La DEL reste rouge pendant la charge et passe au vert lorsqu'elle est
complétement chargée.

Remarques:

1. Veuillez d'abord remplir I'e-liquide avant de vaporiser pour éviter les bralures séches. Ne pas
trop remplir. (80% ou moins serait mieux).

2. Veuillez inhaler un peu la cartouche (tremper la bobine) avant de la mettre dans la batterie.

3. Assurer que le couvercle est repoussé aprés le remplissage.

Propriétés et fonctions:
Protection de délai d'attente: Lorsque vous inspirez continuellement pendant plus de 7 secondes, le
voyant lumineux clignote 10 fois et I'appareil cesse de fonctionner.

Protection contre les basses tensions: Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3,3V, le voyant
lumineux clignote 4 fois en rouge, I'appareil est verrouillé. Rechargez ensuite la batterie pour |a réactiver.

Test de résistance:

(1) Lorsque la résistance a la sortie est supérieure a 1.2ohms, le voyant lumineux clignote 4 fois en
bleu&rouge.

(2) Lorsque la résistance a la sortie est inférieure a 0,10hms, le voyant clignote 4 fois en bleu&rouge, ce qui
suggere que la résistance est trop faible ou un court-circuit potentiel

Veulllez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie. Nous ne sommes pas
des d

causés par I'erreur de |'utilisateur.

Polish
Garantie
Jak uzywaé:
Zablokuj/Odblokuj: Nacisnij przycisk ognia pig¢ razy w krétkich od h czasu, aby zablok ¢ i odblok
urzadzenie.

E-napetnianie ptynem: Wyjmij wktad, $ci$nij pokrywke i wstrzyknij e-ciecz bezposrednio do wkiadu przez otwor
do napetniania.

W6z prawi y wktad do baterii PREVA DNA. Upewnij sie, Ze czujnik ci$nienia i otwér
czujnika znajduja sig po tej samej stronie.

Regulacja wyjscia: Wkiadajac kasete, szybko naciénij pie¢ razy z rzedu przycisk ognia, aby odblokowaé. W tym
momencie mozesz nacisna¢ przycisk regulacji, aby dostosowac kreatora.

Palenie: Naci$nij przycisk ognia, aby wykona¢ wdech, zwolnij podczas wydechu.

Regulacja przeptywu powietrza:

Obroc¢ pierscien regulujacy przeptyw powietrza w podstawie w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara,
aby zmniejszy¢ przeptyw powietrza i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby zwigkszy¢
przeptyw powietrza.

Sprawdz stan baterii: naci$nij przycisk ognia dwa razy w ciagu 1 sekundy. Mozesz sprawdzi¢ stan baterii
-~ - wedlug kelow wskaznika LEQ.
L, §¢ znika baterii:
Poziom natadowania baterii
Kolor diody LED

0-30% | 30%-70% | 70%-95% 95% -100% |
CZERWONY |  Zolty | Zielony Niebieski zielony |

Ladowanie: taduj PREVA DNA, podigczajac go do a lub adaptera sii
Kontrolka $wieci na czerwono podczas tadowania, a zielona po petnym natadowaniu.

za pomoca kabla USB.

Uwaga:

1. Najpierw wypetnij e-ciecz przed zaciaganiem, aby unikna¢ suchego poparzenia. Nie
przepetniaj. (80% lub mniej bytoby lepiej)

2. Prosze wdychac troche wktadu (namocz zwoj) przed wiozeniem wktadu do baterii

3. Upewnij sie, ze pokrywa jest odepchnigta po napetnieniu.

Wiasciwosci i Funkcje:
Ochrona przed przekroczeniem limitu czasu: Jedli oddychasz przez ponad 7s, wskaznik miga dziesieé razy i
urzadzenie przestaje dziatac.

Ochrona niskiego napigcia: Jesli napiecie akumulatora jest nizsze niz 3,3 V, lampka kontrolna miga
czterokrotnie na czerwono i urzadzenie jest z: pnie nata de aby ponownie go
wiaczyé.

Zabezpieczenie przed Zwarciem: Jesli zwarcie wystapi przed vapowaniem, lampka kontrolna zamiga 4 razy, a
wyjécie wylaczy sie automatycznie, gdy zaczniesz zaciaga¢; jesli zwarcie wystapi w trakcie zaciagania, lampka
kontrolna zamiga 4 razy.

Test odpornosci:
(1). Jesli rezystancja na koricu wyjéciowym jest wigksza niz 1.2 omy, wskaznik $wietiny mignie cztery razy na
niebiesko i czerwono.

= =(2). Festi rezystancjanakonicu wyjstiowymTest mmiejszaniz 04 om$wiattobedzre migacnamniebiesko - — = = =

czerwono czterokrotnie, wskazujac, ze rezystancja jest zbyt niska lub ze istnieje mozliwe zwarcie.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Parfistwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw gwarancji. Nie ponosimy
odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu uzytkownika.

Okres gwarancji dotyczy wytacznie autentycznych produktow WISMEC w okresie gwarancji od daty zakupu przez
uzytkownika koficowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania produktu przez osoby miode, niepalace, kobiety w ciazy lub
karmiace piersia lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytacznie przez firme Wismec. Nie nalezy probowa¢
naprawiac urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy produktu w $rod ku, w ktorym panuje wysoka temperatura lub
wilgoé, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wiasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do 45°C
podczas tadowania i -10°C do 60°C podczas uzywania

3. Trzymac¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktérych wystapita niepozadana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sig stosowanie
e-liquidu z nizsza zawartoscia nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Sadan bruges
E- flydende péfyldning: Fjern patronen, klem pé Iéget og indsprejt e-vaesken direkte i patronen gennem
pafyldningsabningen.

Installere: Indszet den fyldte patron korrekt i PREVA DNA batteriet. Sorg for, at tryksensoren og sensorhullet
er pa samme side.

(o] ing: Nar du i patronen, skal du hurtigt trykke pa brandknappen 5 gange efter hinanden
for at lase op. Pa dette tidspunkt kan du trykke pa justeringsknappen for at justere guiden.

Inhalering: Saet JVUA-spolen i patronen, og sat derefter patronen i batteriet. Tryk pa startknappen for at
indande, friger for at udande.

Justering af luftindtag:
Roter luftstrem ringen pa basen med uret for at mindske luftindtaget, og mod uret for at gge luftindtaget.

Kontrollér batteristatus: Tryk pa teend/sluk-knappen to gange inden for 1 sekund. Du kan kontrollere
batteriets status ved hjeelp af LED-indikatorens farve.

Batteriindikatorens levetid:
0-30%
R@D

30% - 70%
Gul

70% - 95%
Gron

95% -100%
Bla gren

Batteriniveau
LED farve

Opladning: Oplad kun HiFlask ved at forbinde den med en computer eller en veegadapter via USB-kabel.
Indikatoren forbliver red under opladningen og bliver gren, nar den er fuldt opladet.

Bemark:
1. Genopfyld e-vaesken, inden du begynder at dampe for at forhindre, at du braender. Overfyld
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2. Indand patronen lidt (traek spolen i), for du saetter den i batteriet.
3. Sorg for, at laget trykkes tilbage efter pafyldning.

Funktioner og funktioner:
Timeout Beskyttelse: Hvis du traekker vejret i mere end 7s blinker indikatoren ti gange, og enheden holder
op med at virke.

Lavspandingsbeskyttelse: Hvis batterispeendingen er lavere end 3,3 V, blinker indikatorlampen rodt fire
gange, og enheden er last. Herefter oplades batteriet for at teende det igen.

Kortslutningsbeskyttelse: Hvis kortslutningen opstar inden fordampningen, blinker indikatorlampen 4
gange, og udgangen slukker automatisk, nar du begynder at fordampe. Hvis der opstar en kortslutning under
dampning, blinker advarselslyset 4 gange

Modstandstest:

(1). Hvis modstanden ved udgangen er starre end 1.2 ohm, blinker indikatorlampen blat og redt fire gange.
(2). Hvis modstanden ved udgangssiden er mindre end 0,1 ohm, blinker lyset blat og redt fire gange, hvilket
angiver, at modstanden er for lav, eller at der er en mulig kortslutning.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget
af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra kebsdagen af
slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold vaek fra barn.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder, personer
— - —med.allergi eller sensitivitet.over fornikotin

Kontraindikation

1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forseg ikke at reparere enheden selv, da ulykker eller
personskade kan forekomme.

. Lad ikke produktet ligge ved hoj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan skade
produktet. Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved opladning, samt -10°C
0g 60°C ved brug.

. Hold veek fra vand.

~
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Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med lavere
nikotinindhold eller juice uden nikotin.

German
Wie man es benutzt:
Sperren/Entsperren: Driicken Sie die Feuertaste fiinfmal kurz hintereinander, um das Geréat zu sperren und
zu entsperren.

E-| FIu55|gke|t Fiillung: Nehmen Sie die Patrone heraus, driicken Sie den Deckel und spritzen Sie die
E-FIi durch die E| direkt in die Patrone.

Installieren: Legen Sie die gefiillte Patrone richtig in die PREVA DNA-Batterie ein. Stellen Sie sicher, dass
der Drucksensor und die Sensordffnung auf derselben Seite liegen.

Leistungsanpassung: Driicken Sie beim Einsetzen der Patrone fiinfmal kurz hintereinander auf die
Feuertaste, um die Feuertaste zu entriegeln. Zu diesem Zeitpunkt kdnnen Sie die Einstelltaste dricken, um
die Leistung anzupassen.

= ~Vaping-Driicken Sigden FeTerknoptzam Eimatmen assen Siglos, Unragszuatmen= = = = = = = = = = = -

Einstellung des Lufteinlasses:
Drehen Sie den auf der Basis angebrachten Luftstromregelring im Uhrzeigersinn, um den Lufteintritt zu
verringern, und gegen den Uhrzeigersinn, um den Lufteintritt zu vergroRern.

Uberpriifen des Batteriestatusses: Driicken Sie die Feuertaste zweimal in 1 Sekunde. Sie kénnen den
Batteriestatus anhand der Farbe der LED-Anzeige iiberprifen.

Batterielebensdaueranzeige:

0- 30%
Rot

30% - 70%
Gelb

95% -100%
Blau-Griin

Batterielebensdauer
Farbe der LED

70% - 95%
Griin

Laden: Laden Sie das PREVA DNA einfach auf, indem Sie es (iber ein USB-Kabel mit einem Computer oder
einem Wandadapter verbinden. Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und leuchtet griin, wenn
der Akku vollstandig aufgeladen ist.

Hinweis:

1. Bitte fiillen Sie die E-Fliissigkeit vor dem Dampfen zuerst auf, um ein Verbrennen zu
vermeiden. Bitte nicht iberfullen. (80% oder weniger wére besser).

2. Bitte atmen Sie die Patrone ein wenig ein (ziehen Sie die Spule ein), bevor Sie sie in die
Batterie einsetzen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Deckel nach dem Befiillen zuriickgeschoben wird.

Eigenschaften und Funktionen:
Timeout-Schutz: Wenn Sie ldnger als 7 Sekunden einatmen, blinkt die Kontrollleuchte zehnmal und das
Gerét funktioniert nicht mehr.

Niederspannungsschutz: Wenn die Batteriespannung unter 3,3

V liegt, blinkt die Anzeigelampe viermal rot
und das Gerat ist gesperrt. Laden Sie dann den Akku auf, um ihn wieder zu akfivieren.

Kurzschlussschutz: Wenn der Kurzschluss vor dem Verdampfen auftritt, blinkt die Anzel\%/e\ampe viermal
und der Ausgang schaltet sich automatisch ab, wenn Sie mit dem Verdampfen beginnen. Wenn beim
Dampfen ein Kurzschluss auftritt, blinkt die Kontrollleuchte viermal.

Widerstandstest:

(1)li W?nn der Widerstand am Ausgangsende groRer als 1.2 Ohm ist, blinkt die Anzeigelampe viermal blau
und ro

(2). Wenn der Widerstand am Ausgangsende niedriger als 0,1 Ohm ist, blinkt die Leuchte viermal blau und
rot, was darauf hindeutet, dass der Widerstand zu niedrig ist oder ein mogllcher Kurzschluss vorliegt.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an Ihren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fiir Schaden die durch

unsachgemafe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

gnserebGarant\e ist nur giltig fiir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf Produkte von
rittanbietern

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern femhalten

2. Das Gerat wird nicht Nichtraucher, e und stillende
Mitter sowie Personen mit al\erglschen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kdnnen.

. Setzen Sie das Gerat nicht hohen TemBeraturen oder feuchten Bedingungen aus, da es sonst
zu Beemtrachtlgun en kommen kann. Das Gerat sollte bei einer Temperatur von -10°C bis
60°C betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

. Setzen Sie das Gerat nicht Wasser aus.

N
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— -recommandé d.tiliser le jus.avec.une teneurplu

Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la période de garantie a
compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes enceintes ou
allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produn umquemenl par Wismec. N'essayez pas de réparer I'apparei
Vo éme car des d u des b peuvent se produwre

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées, car cela
pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée est de 0°C a
45°C pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a I'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles
1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.
2. Pour les personnes ayant des effets |nde5|rab\essjres I'utilisation de ce produit, il est
ible en nicafine qu.pas de nicatine— - — - — - — - - |

Finnish

Miten kayttaa:
Lukitse/Avaa: Lukitse ja avaa laite painamalla tulipainiketta 5 kertaa nopeasti perakkain.

E-nestemdinen tdytto: Poista kasetti, purista kansi ja ruiskuta e-neste suoraan patruunaan tayttéaukon
kautta.

Asentaminen: Aseta taytetty kasettia PREVA DNA kunnolla. Varmista, ettd sensori ja sensorin reika ovat
samalla puolella.

Tulos&atd: Kun asetat kasetin, paina tulipainiketta nopeasti 5 kertaa perakkain avataksesi lukituksen. Tassa
vaiheessa voit sd4tad ohjatun toiminnon painamalla saatopainiketta.

Vaping: Paina tulipainiketta hengittdaksesi, vapauta hengittamiseksi.
limavirran saato:

Kierra |ImaV|rtaohJausrengasta pohjassa myotapawaan jotta voit pienentad ilman sisdanvirtausta ja
P 1 suur

Tarkista akun tila: Paina tulipainiketta kahdesti 1 sekunnin kuluessa. Voit tarkistaa akun tilan
LED-merkkivalon vérin mukaan.

Akun merkkivalon kayttdika:

Akun taso 0- 30% 30% - 70% 70% - 95% 95% -100%
LED-véri PUNAINEN Keltainen Vihred Sininen vihrea
Lataaminen:

Lataa vain PREVA DNA liittamalla se tietokoneeseen tai seindadapteriin USB-kaapelin avulla. Merkkivalo
aysyy punaisena latauksen aikana ja merkkivalo on vihred, kun laite latautuu.
uom:
1. Tayta e-nestetta enne hoyrystysta kuivapalamisen valttamiseksi.Al3 ylitayta. (80% tai
vahemman olisi parempi).
2. Hengita vahan kasettiin (loittamaan kd&mia) ennen sen asettamista akkuun.
3. Varmista, etta kansi tyénnetéan takaisin tayton jalkeen.

Ominaisuudet ja suojaukset:
Aikakatkaisu Jos hengitét yli 7s, merkkivalo vilkkuu kymmenen kertaa ja laite lakkaa toimimasta.

Pienjénnitesuojaus: Jos akun jannite on alle 3,3 V, merkkivalo vilkkuu punaisena nelja kertaa ja laite on
lukittu. Lataa akku uudelleen ja kytke se uudelleen paa\le

0i Jos oik Iku tapahtuu ennen hoyrystysta, ilmaisinvalo vilkkuu 4 kertaa ja virran sy6ttd
pysaytyy automaattisesti kun aloitat hoyrystys; jos oikosulku tapahtuu hoyrystyksen aikana, ilmaisinvalo
vilkkuu 4 kertaa.

Vastustesti:

(1). Jos vastus ulostulopaéssé on yli 1.2 ohmia, merkkivalo vilkkuu sinisené ja punaisena neljé kertaa.
(2). Jos vastus ulostulopaéssé on alle 0.1 ohmia, valo vilkkuu sinisend ja punaisena nelja kertaa, mika
osoittaa, ettd vastus on liian pieni tai ettd on olemassa oikosulku.

Takuu

Ota yhteytta WISMEC-jlleenmyyjiin takuuohjei
vahingoista.

Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukayttajan ostopaivasta.

Emme ole vastuussa kayttajan virheestd aiheutuvista

2. T4ta tuotetta ei suositella kaytenévéksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville tai
imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkiléille.

Kontraindikaatiota

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Al4 yrité korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai
henkilévahinkoja saattaa esiintya.

2. Ala jata laitetta korkeissa Iampotllmssa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi vahmgomaa
tugtena Sopiva kayttdlampatila on 0 ° C - 45 ° C latauksen aikana ja-10°C-60 ° C kayton
aikana

3. Pitékaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Taman tuotteen kéyttd voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkiléille taman tuotteen kayton jalkeen on suositeltavaa
kayttda mehua, jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.

Dutch

Hoe te gebruiken:
Vergrendelen/Ontgrendelen: Druk 5 keer snel achter elkaar op de vuurknop om het apparaat te
vergrendelen en ontgrendelen.

E-vloeibare vulling: Verwijder de patroon, knijp in het deksel en injecteer de e-vloeistof via de vulopening
rechtstreeks in de patroon.

Installeren: Plaats de gevulde cartridge correct in de PREVA DNA-batterij. Zorg ervoor dat de druksensor
en het sensorgat zich aan dezelfde kant bevinden.

Uitvoersaanpassing: Druk bij het plaatsen van de patroon 5 keer snel achter elkaar op de vuurknop om te
ontgrendelen. Op dit punt kunt u op de aanpassingsknop drukken om het toever aan te passen.

Vaping: Druk op de brand knop om in te ademen en laat los om uit te ademen.

De binnenkomende luchtstroom verstellen:
Draai de regelring op de basis rechtsom zodat de luchtstroom wordt gereduceerd, en linksom om deze te
vergroten.

Controleer de batterijstatus: Druk tweemaal binnen 1 seconde op de vuurknop. U kunt de batterijstatus
controleren aan de hand van de kleur van de LED-indicator.

Levensduur van de batterij-indicator:
0-30% 30% - 70%
ROOD Geel

95% -100% |
Blauw groen

70% - 95%
Groen

‘ Batterijniveau
| Kleur LED

Opladen: Laad eenvoudig de PREVA DNA door het te verbinden met de computer of een muur adapter via

USB kabel. Het indicatielampje is rood tijdens het opladen en groen wanneer het volledig is opgeladen.

Opmerking:

1. Vul de e-vloeistof opnieuw aan voordat u gaat stomen om te voorkomen dat u gaat branden. Overvul niet
(80% of minder zou beter zijn).

2. Adem de cartridge een klein beetje in (trek de spoel in) voordat u hem in de batterij plaatst.

3. Zorg ervoor dat het deksel na het vullen wordt teruggedrukt.

Eigenschappen en Functles:

apparaat met werken.

Laag voltage bescherming: Als de batterijspanning lager is dan 3,3V, knippert het indicatielampje vier keer
rood en is het apparaat vergrendeld. Laad vervolgens de batterij op om deze weer in te schakelen.

Kortsluitbeveiliging: Als de kortsluiting véor de verdamping optreedt, knippert het indicatielampje vier keer
en wordt de uitgang automatisch uitgeschakeld als u begint te verdampen. Als er kortsluiting optreedt tijdens
het stomen, knippert het waarschuwingslampje vier keer.

Weerstandstest:

(1). Als de weerstand aan het uitgangseinde groter is dan 1.2 ohm, knippert het indicatielampje vier keer
blauw en rood.

(2). Als de weerstand aan het uitgangseinde kleiner is dan 0,1 ohm, knippert het lampje vier keer blauw en
rood, wat aangeeft dat de weerstand te laag is of dat er een mogelijke kortsluiting is.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het garantiebeleid. Wij zijn niet
verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de gebruiker.

Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de garantieperiode die loopt
vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of vrouwen die
borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie
1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te repareren omdat er
schade of letsel kan worden opgelopen.
2 Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat dit het product kan
Jai peratur ligt tussen de 8°G en 45°€ Hjdens het-eptadens en 402C-en- = = — —
60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen
1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.
2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt aanbevolen minder
nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.
Czech

Jak pouzivat:
Zamceni/Odeméeni: Stisknéte spinac 5krat rychle za sebou k zaméeni nebo odeméeni zafizeni.

PInéni E-tekutinou: Vyjméte zasobnik a zatlacte vicko, napliite zasobnik e-tekutinou pfes pinici otvor.

Instalace: VloZte napInénou kazetu do baterie PREVA DNA pofadné. Ujistéte se, ze senzor tlaku a otvor
Senzoru jsou na stejné strané.

Uprava vykonu: Po nainstalovani zasobniku, stisknéte spina¢ 5krat rychle za sebou k odeméeni spousté.
Soucasné mazete upravit vykon stisknutim regulacmho tladitka.

Vdechovani: Stisknéte tlacitko stfelby pro vdechnuti, uvolnéni pro vydechovani.

Uprava proudu vzduchu: Otoéte Fidicim krouzkem na bazi ve sm&ru hodinovych rucidek pro snizeni proudu
vzduchu a proti sméru hodinovych rucic¢ek pro zvySeni proudéni vzduchu.

Kontrola arovné nabiti: Stisknéte spina¢ 2krat béhem jedné sekundy k zobrazeni Grovné nabiti podle barvy
indika¢ni LED.

Indikace urovné nabiti:
0- 30%
Cervena

70%-95% |
Zelend

30% - 70%
Zluta

95% -100%
Modro-zelen4

Urovei nabiti
‘ Barva LED

Nabijeni: Jednoduse nabijte PREVA DNA propojenim s po¢itacem nebo nasténnym adaptérem pomoci

kabelu USB. Indikator sviti cervené pfi nabijeni a kontrolka sviti zelené, kdyz je pIné nabita.

Poznamky:

1. Ne]prve naplme e-kapalinu pfed vapingem, aby nedo$lo k suchému zasazeni. Nepfepliiujte. (80% nebo
nizsi by bylo lepsi).

2. Pied vloZzenim do baterie vdechujte kazetu trochu (aby se namocila civka).

3. Ujistéte se, zda je vicko zasunuto zpét do puvodni pozice po dopliovani

Vlastnosti a funkce:
asova ochrana: Pokud nepretrzité inhalovani pfesahne 7 vtefin, indikacni svétlo 10krat zablika a zastavi
se.

Nizkonapétova ochrana: Pokud napéti baterie klesne pod 3.3V, indikaéni svétlo zablika 4krat cervené a
zafizeni se uzamkne. Prosim nabijte k reaktivaci zafizeni.

Ochrana proti zkratu: Pokud dojde ke zkratu pred vapingem, indikator bude blikat 4 krat a vystup bude
automaticky odpojen, kdyz zaénete vaping. Pokud dojde ke zkratu béhem vapingu, indikator bude blikat 4
krat bile.

Test odporu:
(1). Pokud je odpor na vystupu vys$si nez

1.2 Q (ohmy), indikaéni svétlo zablika 4krat modre a Cervené.
(2). Pokud je odpor na vystupu niz8i nez 0.1 Q

(ohmu), indikaéni svétlo zablika 4krat modre a ervené,

ukazujici nizky odpor nebo potencionalni zkrat.

Zaruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za zadné Skody zplUsobené
chybou ¢lovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC béhem zaruéni doby, kera za¢ina plynout v den nakupu.

Varovéni

1. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporucen pro mladé lidi, nekufaky, téhotné nebo kojici zeny nebo osoby, které jsou
alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Svij vyrobek se nechte opravovat jen spolecnosti Wismec. Nepokousejte se vyrobek opravit sami, mohlo
by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostiedi, jinak muze dojit k jeho
podkozeni. Vhodna provozni teplota ¢ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a -10°C az 60°C pfi pouzivani.

3. Udrzujte mimo dosah vody.

Mozné nepfiznivé acinky

1. Tento vyrobek mize byt zdravi Skodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé Gcinky, doporucujeme pouziti tekutiny s niz§im nebo zadnym

obsahem nikotinu

Romanian

Mod de utilizare:
Blocheaza/deblocheaza: Apasati butonul de incendiere de 5 ori in succesiune rapida pentru a bloca si
debloca dispozitivul.

Alimentarea cu e-lichid: Scoateti cartridge-ul si impingeti capacul, injectati e-lichidul direct in cartridge
prin portul de umplere.

Instalare: Inserati cartridge-ul alimentat in bateria PREVA DNA. Asigurati-vé ca sensorul de presiune si
portul acestuia sunt in aceeasi parte.

Ajustarea puterii: Cand instalati cartridge-ul, apasati butonul de incendiere de 5 ori in succesiune rapida
pentru a debloca butonul de incendiere. In acel moment, apasati butonul de regulare pentru a ajusta
puterea.

Vaping: Apéasati butonul de foc pentru a inhala, eliberati pentru a exhala.)

Ajustare admisie aer:

Rotiti inelul de control al admisiei de aer de la bazé in sensul acelor de ceasornic pentru a micsora admisia
de aer si in sens invers acelor de ceasornic pentru a mari admisia de aer.

Verificati nivelul bateriei: Apdsati butonul de incendiere de doua ori timp de 1 secunda si puteti verifica
starea bateriei in dependenta de culoarea LED-ului.

Indicator nivel baterie:

0- 30%
Rosu

30% - 70%
Galben

70% - 95%
Verde

95% -100%
Albastru-verde

Nivel baterie
Culoarea LED

fincarcarea: Pur si simplu fncarcati PREVA DNA prin conectarea acestuia la un computer sau adaptor de
perete printr-un cablu USB. Indicatorul luminos va ramane rosu in timpul incarcarii, iar indicatorul luminos
va fi verde cand este complet incércat

Nota:

1. Alimentati cu e-lichid inainte de vaping pentru a evita arderea uscata. Nu supra-umpleti (80% sau mai
putin este perfect).

2. Inhalati cartridge-ul putin (umeziti bobina) inainte de a-l insera.

3. Asigurati-vé ca capacul este pus inapoi dupa alimentare

Proprietati si functii:
Protectie timeout: Cand inhalati incontinuu mai mult de 7 s, lumina indicatorului va licari de 10 ori si
dispozitivul se va opri.

Protectie voltaj scazut: Atunci cand voltajul bateriei este sub 3,3V, lumina indicatorului va licari de 4 ori
rosu si dispozitivul va fi blocat. Incarcati bateria pentru a-| reactiva.

Protectie impotriva scurtului circuit: Dacé scurtul circuit are loc inainte de vaping, lumina va licari de 4
ori si alimentarea este oprita automat atunci cand incepeti vaping-ul; daca aceasta are loc in timp de
vaping, lumina va licari de 4 ori.

Test rezistenta:

(1). Cand rezistenta de iesire este mai inaltd de 1.20hm, indicatorul va lumina de 4 ori in albastru si rosu.
(2). Cand rezwstema de iesire este mai mica de 0,10hm, indicatorul va lumina de 4 ori in albastru si rosu,
indicand ca reustenta este prea mica sau poate avea 10¢ un scurt circuit.

Garantie
Va rugam consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem responsabili pentru
nicio deteriorare cauzata de eroarea utilizatorului.

peficada de garanfiedela data

Rceasta garantié eSte valabild doaipenfru produseTe ufenfice WISMECTnD
achizitiondrii de catre utilizatorul final.

Avertizare

1. Anu se lasa la indeméana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor insarcinate sau celor care
alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur dispozitivul deoarece
poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporald.

. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeald, deoarece acestea ar putea
deteriora produsul. Temperatura potrivita de operare este intre 0°C si 45°C in timpul incarcarii si intre
-10°C si 60°C In timpul utilizarii.

. Tineti departe de apa.

[TN
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Posibile efecte adverse

1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se recomanda utilizarea lichidului
cu un continut mai scazut de nicotind sau fara nicotina

Portuguese
Como usar:
Bloquear/Desbloquear: Pressione o botao de disparo 5 vezes em uma rapida sucesséo para bloquear e
desbloquear o dispositivo.

Enchimento de E-liquido: Retire o cartucho e empurre a tampa, injete o e-liquido diretamente no cartucho
através do orificio de enchimento.

Instalar: Coloque o cartucho cheio na bateria do PREVA DNA corretamente. Certifique-se de que o sensor
de pressao e o orificio do sensor estdao do mesmo lado.

Ajuste de Poténcia: Quando vocé instalar o cartucho, pressione o botéo de disparo 5 vezes em uma rapida
sucessdo para desbloquear o botdo de disparo. Neste momento, vocé pode pressionar o botdo de
regulagem para ajustar a poténcia.

Vaping: Pressione o botéo de disparo para inalar, solte para exalar.

Ajuste do fluxo de ar:

Gire o anel de controle do fluxo de ar na base no sentido horario para diminuir a entrada de ar e no sentido
anti-horario para aumentar o fluxo de ar.

Verifique o Status da Bateria: Pressione o botao de disparo duas vezes em 1 segundo, vocé pode verificar
o status da bateria pela cor do indicador LED

Indicador de Vida da Bateria:

Niver de Bateria ‘ 0- 30% 30% - 70% 70% - 95% ‘ 95% -100% ‘
‘ Cor de LED ‘ Vermelho Amarelo ‘ Verde ‘ Azul-Verde
Carregamento: Basta carregar o PREVA DNA cc 0 com um dor ou um ad dor de

parede via cabo USB. O indicador permanecera vermelho durante o carregamenlo e ficara verde quando
estiver totalmente carregado.
Nota:
1. Por favor, preencha o e-liquido antes de vaping para evitar queimaduras secas. N&o transborde. (80% ou
menos seria melhor).
2. Por favor, inale o cartucho um pouco (molhe a bobina) antes de coloca-lo na bateria.
- 3. Cerifique-se de-que a-tampa-¢ empurada-para {as apos 6-eachimento

Propriedades e Fungodes:
Protegdo de Tempo Limite: Quando vocé inala continuamente ao longo de 78S, a luz indicadora piscara 10
vezes e o dispositivo parara de funcionar.

Protecdo de Baixa Voltagem: Quando a voltagem da bateria estiver abaixo de 3,3V, a luz indicadora
piscara 4 vezes em vermelho, o dispositivo sera bloqueado. Entdo por favor recarregue a bateria para
reativar.

Protegdo contra Curto-circuito: Se o curto-circuito ocorrer antes de vaping, a luz indicadora piscara 4
vezes e a saida sera desligada automaticamente quando vocé comegar a vape; Se ocorrer um curto-circuito
durante a vaping, a luz indicadora piscara 4 vezes.

Teste de Resisténcia:

(1). Quando a resisténcia na extremidade de saida for maior que 1.20hm, a luz indicadora piscara 4 vezes
em azul e vermelho.

(2). Quando a resisténcia na extremidade de saida for menor que 0,10hm, a luz piscara 4 vezes em azul e
vermelho, sugerindo que a resisténcia é muito baixa ou que o potencial esteja em curto circuito.

Garantia

Consulte os seus distribuidores WISMEC para obter a politica de garantia. Nao responsamos por qualquer
dano causado pelo erro do usuario.

Esta garantia s¢ é valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de garantia a partir da data
de compra pelo usuario final.

Atencdo

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto n&o é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres gravidas ou que
amamentam, pessoas que sdo alérgicas / sensiveis a nicotina.

~ Contra-indicagao
1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. Nao tente reparar a unidade sozinho como danos ou
ferimentos pessoais podem ocorrer.

. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condigGes Umidas, pois isso pode danificar o produto. A
temperatura de operagéo adequada esta dentro de 0°C a 45°C durante o carregamento e de -10°C a
60°C durante o uso.

. Manter afastado da agua.

~
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Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos & salde.

2. Para as pessoas com reacdo adversa apos o uso deste produto, é recomendavel usar o suco com menor
teor de nicotina ou sem nicotina.

Japanese

)i
a2y ZRkE: 77 A7 KRR 25E IR LT, TN A2y IV BRU Ry VERLES,
VFEYRDTAV T A= )y D MOM LTSI Z Ty va L AN EELTH— M) v DICE#ED
FyRZEALEY,
WP FEE Nz — Yy % PREVA DNAICIELSEE LES, ¥ &t 37 ntE Ulic b
ég&/’a’ﬁ%mLT(féL\o

Ty MRUORE: A= )y VRO BEE T AT RE Y 5ETIERLT, T AT KRR D
O 2 RIRLET, COL % GHER X EMLTT Y M TEET,
W fire ] *‘/fﬁL’C&/‘\‘J%ka\ BT AR R 2 EL TR E W,

FroT: Ll
xm:l/1~D~/I/«U//>&/\»/\(DJ:‘(HBHJ [ [l R & 4T, 22

CADW A2 D U, K RgEHE D IS

LT XD AZ P LES,
2Ny T Y —5% Véﬁénﬁ’i‘é T7ATRE Y 2 VN 2EHI T & LEDA Y ¥ —Z—D W TNy 71—
DR TE o
Ny FY—kA T —5—
Ny FY—5kkt | 0- 30% 30%-70% | 70% - 95% 95% -100%
LEDO {4 Ly R fTo— JV—2 TN——7V—2
SR USBT — 7 VR CaY o — 2 — BT X 72 —IC DWW CPREVA DNAZ FRELTLEE

W FEEHIEA Y D — 2= DR L BN T 358V —2— D i LE T,
TR
ZEREEB DTt BIEOFHCE $V Fy FZFEH LTSV GBI FIL RN T E, (80

%LU R BT,
2 ANBHNCA—R) Y D% D LIk->T 71
3. el SR BEICRY CLEHRLTIEE

m(:wb R97h)o

TrNT 1 L
BA LT MRE TR O LI AT H L A D —
Ay TUET,
PRV QR Ny TV —FEN33VLLFICR 5L A VI —2 T A MR TAR SR L. 7731 AW
Oy ENET, ZOHR Ny TU—EFRELTLLEE N,

—ZA M LOBRIAL, 7731 A%

RIAEDRAE WG B RIS IR LT B & A D — AR U A H B
B ETREIN R T B & A D — A= DM AR L E T,

UlrEnE g,

Hhi7T AT

(l)H"y/JJﬁo)M}an‘l 2QEBABE AT =254 MV
(2) 3t OIRFTAN0.1 QARG I B L T A MMEFH LA T4 5T
E G BENREENHE LR RLET,

fERTAMR S LET,
HUE T SN ARFIAMKT B

PRk
{REEBE IS DWW TIE WISMEC HZEHE IS BN EDE LTV, A—Y — D> IO Ic kS
HEICOWTEEEZA VT A,

wee

R
NROFOREMNENETHITRELTIIZEW

1. fEEI3 Wismec ICOHBEMELIEEW HHP TN DFREE D /e, 2=y M A TR
EHLLAENTLIEE L,
2. z*!éu'ﬁ':fi’Hx?n%%h@%ﬂﬁhﬁﬁ(%b@b‘f<K?§b‘g§éuu75‘?ﬂf§3'7T HMBHOE T, WY B E
ELEFE H1E 0°C-45°C i -10°C-60°C T,
3. /kL:ﬂﬁUi;b\T@iéLm
Swedish

Hur man anvénder:
Las/Las upp: Tryck snabbt pa brandknappen 5 ganger for att lasa och lasa upp enheten.

E-flytande fylining: Ta bort patronen, kldm locket och injicera e-vatskan direkt i patronen genom
pafyliningsppningen.

Installera: Satt i den fyllda kassetten korrekt i PREVA DNA-batteriet. Se till att tryckgivaren och sensorhalet
ligger pa samma sida.

Utmatningsjustering: Nar du sétter i patronen trycker du snabbt pa brandknappen 5 ganger i foljd for att
lasa upp. Vid denna tidpunkt kan du trycka pa justeringsknappen for att justera guiden.

Vapning: Tryck pa pa-knappen for att andas in, slapp den fér att andas ut.

Justering av luftinstrémning:

Rotera luftstromsringen pa bottnen medsols for att minska luftsinstromningen, och motsols for att dka
luftinstromningen.

Kontrollera batteristatusen: Tryck pa brandknappen tva ganger inom 1 sekund. Du kan kontrollera
batteristatusen med LED-indikatorns férg.
Batterilampans livsldngd:

0-30% 30% - 70%
ROD Gul

70% - 95%
Gron

95% -100%
Blagron

Batteriniva
LED farg

Laddning: Ladda PREVA DNA enkelt genom att koppla ihop den med en dator eller en vaggadapter via
ﬁSB-sIadd‘ Indikatorn blir rod under laddning och indikatorn blir grén nar laddningen ar klar
otera:
1. Uppfyll e-vétskan innan du bérjar anga for att forhindra att du brinner. Overfyll inte. (80% eller mindre
skulle vara béttre).
2. Andas inpatronen lite (dra in spolen i) innan du placerar den i batteriet.
3. Se till att locket trycks tillbaka efter fylining.

Egenskaper och funktioner:
Timeout Protection: Om du andas in i mer an 78S blinkar indikatorn tio ganger och enheten slutar fungera.

Lagspanningsskydd: Om batterispdnningen &r lagre &n 3,3 V, blinkar kontrollampan rétt fyra ganger och
enheten ar last. Ladda sedan batteriet for att sla pa det igen.

Kortslutningsskydd: Om kortslutningen upptréder fére avdunstningen blinkar indikatorlampan fyra ganger
och utgangen slas automatiskt av nar du borjar avdunsta. Om en kortslutning upptrader under angning
blinkar varningslampan fyra ganger.

Motstandstest:

(1). Om motstandet vid utgangsénden &r stérre an 1.2 ohm blinkar indikatorlampan blatt och rétt fyra ganger.
(2). Om motstandet vid utgangsénden &r mindre &n 0,1 ohm blinkar lampan blatt och rétt fyra ganger, vilket
indikerar att motstandet ar for lagt eller att det finns en méjlig kortslutning.

Garanti

Vénligen kontakta dina WISMEC-distributorer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel som orsakats av
anvéndaren.

Garanting gé\ler endast dkta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som startar d& slutanvandaren

Varnmg

1. Hall utom réackvidd for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte fér unga manniskor, icke-rokare, gravida eller
ammande kvinnor, personer som ar allergiska kénsliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Forsok inte reparera enheten sjélv efrersom du kan orsaka
forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fukt\ga forhallanden, eftersom detta kan skada produkten.
Den féreslagna temperaturen ar mellan 0°C och 45°C i laddning och -10°C till 60°C i anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Majliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa.

2. For méanniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt, rekommenderar vi att anvénd
en vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Spanish

Modo de uso:
Bloquear / Desbloquear: Presione el boton de encendido 5 veces en una sucesion rapida para bloquear y
desbloquear el dispositivo.

Afiadir e-liquido: Sacar el cartucho y empujar la tapa, afiadir el e-liquido directamente dentro del cartucho
a través del orificio de llenado.

Instalar: Colocar correctamente el cartucho lleno en la bateria del PREVA DNA. Asegurese de que el sensor
de presion y el orificio del sensor estén en el mismo lado.

Regular la potencia: Al instalar el cartucho, presione el boton de encendido 5 veces rapidamente para
desbloquear el mismo. En este momento, puede presionar el boton de regulacion para ajustar la potencia.

Vaping: Presiona el boton de encendido para inhalar, suelta para exhalar.

Ajuste del flujo de aire:

Gire el anillo de control de flujo de aire en la base en sentido horario para disminuir la entrada de aire, y en
sentido antihorario para aumentar la entrada de aire.

Visualizar el estado de la bateria: Presionar el boton de encendido dos veces en 1 segundo, puede
verificar el estado de la bateria mediante el color del indicador LED.

Indicador del nivel de la bateria:
0- 30%
Rojo

70% - 95%
Verde

| 30% - 70%
‘ Amarillo ‘

95% -100% |
Azul-Verde ‘

‘ Nivel de la bateria
| Color de Ia LED

Carga: Simplemente cargue el PREVA DNA conectandolo con un ordenador o un adaptador de pared a
través de un cable USB. El indicador permanecera en rojo durante la carga y se volvera verde cuando esté
completamente cargado.

Nota:

1. Por favor, llene el e-liquido primero antes de vapear para evitar quemar en seco. No rellene demasiado.
(80% o menos seria mejor).

2. Inhalar un poco (empape la resistencia) antes de colocarlo_en la bateria.

3. Rseglrese de colocarlatapahacia afras después delllénado.

Propiedades y funciones:
Proteccion del tiempo de espera: Al inhalar continuamente durante 7S, la luz indicadora parpadeara 10
veces y el dispositivo dejara de funcionar.

Proteccion bajo voltaje: Cuando el voltaje de la bateria esta por debajo de 3.3V, el indicador luminoso
parpadeara 4 veces en rojo, el dispositivo se bloqueara. A continuacién, recargue la bateria para
reactivarla.

Proteccién contra cortocircuitos: Si el cortocircuito ocurre antes de vapear, la luz indicadora parpadeara
4 veces y la salida se cortara autc cuando a vapear; Si se produce un cortocircuito
durante el vapeo, la luz indicadora parpadeara 4 veces.

Test de resistencia:

(1). Cuando la resistencia de salida es mayor que 1.2o0hm, el indicador luminoso parpadeara 4 veces en
azul y rojo.

(2). Cuando la resistencia en el extremo de salida es inferior a 0,1 ohmios, la luz parpadeara 4 veces en
azul y rojo, lo que sugiere que la resistencia es demasiado baja o un posible cortocircuito puede darse.

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos hacemos
responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia solo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro del periodo de
garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jovenes, los no fumadores, las mujeres

das—0 en-periodode| ia -0 personas que-son alérgicas/sensibles-alanicotina- — — — — — —

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo Gnicamente por Wismec. No intente reparar el producto usted mismo ya que
podria provocar dafios o lesiones personales

. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario podria dafarse. La
temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a 45°C durante la carga y -10°C a 60°C
mientras est4 en uso.

. Mantener lejos del agua.

~
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Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se recomienda utilizar el
e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Greek

Mwg va xpnoipomoleital:
KAeidwpa | ZekAeidwpa: MatAoTe 1o koupi fire 5 gopég ouvexopeva yia 1o KAeidwpa kar 1o EekAeidwpa Tng
OUOKEUNG.

NAfpwon Tou YypoU avamAlpwong: AQaipéaTe TNV apmoUAa Kal GTPpGETe T0 KATIAKI, E10AYETE TO UYPO
avamAfpwong ameubeiag péoa atnv apmolAa péow TG oTmAg TARPWONG.

Eykaraotaon: TomoBethoTe owaTtd TNV yepiopévn apmoVAa péoa otn pmratapia PREVA DNA. BepaiwBeite
0TI 0 108NTAPAG TiETNG Kal N 0T Tou a10BNTAPa Bpiokovtal otV idia TAeupd.

P0Bpion loxlog: Otav TomoBetioeTe TV apmoUAa, TEaTe To KoupTi fire 5 popég ouvexopEva yia T
GekAeidwpa Tou koupTrioU fire. AUTA T OTIYPR, PTTOPEITE VO TTATACETE TO PUBPIGTIKG KOUPTH yia Tn pUBpIoN
10%00G.

Eiomvon: Mi£oTe To KOUPT pe TNV QTIA Kal E10TVEDTTE, AmeAEUBEPWATE TO KOUUTTT yIa va EKTTVEUDETE.
P0Bpion Eiopong Aépa:

Mepiatpéyte Tov dakTOAIO EAEyxou pofig Tou aépa Tavw aTn Baon de§I60TPOPA YIa va PEIWOETE TN PO} TOU
aépa, Kal aploTepdoTpoPa yia va augnaete Tn por} Tou aépa.

‘EAeyxog Tng Kardotaong Mmatapiag: Miéate 1o koupTi fire 500 opég o€ 1 deutepdAeTiTo, PTopeiTe va
eAEyEETE TNV KATAGTAGN TNG PTaTapiag avahoya e 1o xpwua ng évdeigng LED.

‘Evde1§n Z1a8png Mmarapiag:

0- 30%
Kékkivo

30% - 70%
Kitpivo

70% - 95%
Mpdoivo

95% -100%

I1a8un Mmatapiag
MmAe-Mpaaivo

Xpwpa LED

®option: ATAG goptioTe To PREVA DNA guvdéovTag 1o e évav umoAoyiaTh f pia Tpila péow evog
kaAwdiou USB. H LED Ba mapapeivel kOkkivn kard Tn didpkeia g ¢opTiong kai Ba yivel mpaaivn 6tav n
OUOKEUR Eival TARPWS QOPTITPEVN

Inpeiwon:

1. NapakahoUpe CUPTTANPWATE TTPWTA TO UYPO AVATTIARPWANG TPIV TO ATHICUA Yia va aTopeuxBei n §npn
kavon. Mn yepilete umrepBoAika. (To 80% fi xapunAdtepo Ba ATav kaAiTepo).

. Napakahoupe eioTvedaTe TNV apmolAa Aiyo (aTroppoAaTe To Tvio) Tpiv Ty TomoBeTATETE OTNV
prarapia.

3. BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI OTPWYVETAI TioW PETG TNV TARPWON.

~

1516TnTEG KOl AgiToUp :
Mpoaragia Xpovikou Op\ou Orav e10TIvEETe GUVEXWS TTAVW aTT6 7 SeutepOAeTTa, N eVBEIKTIKA Auxvia Ba
avaBoaBrver 10 gopég kai n cuokeur Ba oTapatioer va AeIToupyei.

Mpoatagia xapnAng Téong: Otav n 1don Tng CUOKEURS eival kaTw amd 3.3V, n evdeikTikA Auxvia Ba
avaBoaBrvel 4 opég o€ KOKKIVO Xpwia, Kal N ouokeun Ba KAeIdwBei. XTn ouvéxela, emavagopTiete T
uTatapia yia emavevepyomoinan.

Mpootacia BpayxukukAwpartog: Av BpaxukukAwBei Tpiv ammé Tn Aeitoupyia, n evdelkTikA Auxvia
avaBoaPrivel 4 gopég kai n €§080¢ aTEVEPYOTIOIEiTAI AUTOPATA OTAV APXiTETE TO ATRIOPA av BpayukukAwBei
Katé Tn d1épkela Tou atpiopatog, n evaeIKTIKA Auxvia avaBoaBrivel 4 gopEg.

Aokipn avrioTaong:

(1). Orav n avrioTraon Tng e¢630u eivar peyahitepn amo 1.2ohm, n evdeikmikg Auxvia 8a avaBoapiver 4
QOpEC O PTTAE Kal KOKKIVO XpGua.

(2). Otav n avrioTaon Tng €¢63ou eivai xaunAotepn amo 0,Tohm, n evdeikTikA Auxvia 8a avaBoaBrive 4
QOPEG O€ PTTAE Kal KOKKIVO Xpwa, uTodnAwvovTag n avtiotacn ival oAU xapnAn i mlavo
BpaxukUkAwpa.

EFTYHIH

MapakaloUpe va oupPouleuTeite Toug TpopnBeuTég oag mpoidviwy Wismec. Aev eipaaTe umedBuvol yia
otoladnmote {nuid TpokABnke amd AdBog Tou xpnoTn.

AuTi n eyyunon 1ox0e1 pévo yia auBevrika mpoiovia WISMEC evrog Tng mepiddou eyyUnong amoé v
nuepounvia ayopdg amé Tov TeAIKG XpAoTN.

Mpogoxn

1. Na guAdooeral pakpid amé maidid.

2. Auto To TpOidV dev oUVIGTATAI Yia XpAON aTié veapd dtopa, pn KamvioTég, eykUoug f BnAalouaeg
yuvaikeg, i dropa ou eival alepyika / euaioBnTa aTn vikotivn.

F o AVTEVBEIGEIG — — = = = = = = = = m == m mmm e mm e mm e mm - oo - oo

1. EmoKeudCete TNV ouokeun oag pévo oty Wismec. Mnv emixelpfioeTe va ETIOKEUAOETE TNV GUGKEUR povol
aag kabwg propei va mpokAnbei BAABN f Tpaupariopds.

. Mnv agivete Tn ouoKeun o€ UYNAEG Beppokpaaies i uypég oUVORAKES, KaBwg auTd popei va BAGyer T
ouokeun. H kataAAnAn Beppokpacia Aeitoupyiag ivar amo 0 °C £wg 45 °C kard T @option kai -10 °
£wg 60 °C kard tnv xprion

. KparioTe pakpid amo vepo.

~
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Mavég apvnTIKEG EMTTROEIG

1. H xpnon autol Tou TpoidvTog ptopei va Tpokahéael BAGRN oTnv uyeia.

2. Tia aropa pe apvnTiki avtidpaan petd Tn XpAan autol Tou TTPOI6VTOG, GUVIGTATAI N Xprion UYPOU e
XapnAGTEPN TEPIEKTIKOTNTA O€ VIKOTIV i} XWPig VIKOTivN.

Italian

Modo d’uso:
Bloccare / Sbl: e: Premere il pulsante di
sbloccare il dispositivo.

5 volte in rapida successione per bloccare e

Riempire con liquido: Estrarre la cartuccia e spingere il coperchio, iniettare liquido direttamente nella
cartuccia attraverso il foro di riempimento.

Installare: Inserire la cartuccia piena nella batteria PREVA DNA correttamente. Assicurarsi che il sensore di
pressione e il foro del sensore si trovino sullo stesso lato

Regolare la potenza: Quando si installa la cartuccia, premere il pulsante di accensione 5 volte in rapida
successione per sbloccare il pulsante. A questo punto, & possibile premere il pulsante di regolazione per

Svapare: Premere il pulsante di accensione ed inspirare, rilasciare ed espirare.

Regolazione del flusso dell'aria:
Ruotare I'anello di controllo del flusso d'aria sulla base in senso orario per diminuire il flusso d'aria e in
senso antiorario per aumentare il flusso d'aria.

Controllare lo stato della batteria: premere il pulsante di accensione due volte in 1 secondo, é possibile
controllare lo stato della batteria in base al colore dell'indicatore del LED.

Indicatore dello stato della batteria:
0- 30%
Rosso

Livello di batteria
Colore del LED

30% - 70%

Giallo Verde Blu-Verde

70% - 95% ‘ 95% -100% ‘

Ricarica: ¢ sufficiente caricare il PREVA DNA collegandolo ad un computer o ad un adattatore da parete

tramite un cavo USB. La spia rimane rossa durante la ricarica e verde quando il dispositivo & completamente

carico.

Nota:

1. Si prega di riempire con liquido prima di svapare per evitare di bruciare a secco. Non riempire
eccessivamente. (& consigliato I'80% o meno).

2. Si prega di inalare leggermente la cartuccia (bagnare la bobina) prima di inserirla nella batteria.

3. Assicurarsi che il coperchio sia spinto indietro dopo il riempimento.

Proprieta e funzioni:
Protezione timeout: Quando si inala continuamente sopra i 7S, la spia luminosa lampeggia 10 volte e il
dispositivo smettera di funzionare.

- bass i Quande le tensione deta-bats ¢ inferiere-a 3,3-V-la-spia+
\ampeggera 4 volle m rosso, il dispositivo verra bloccato. Quindi ricaricare la batteria per namvare

Protezione da cortocircuito: Se il cortocircuito si verifica prima dello svapo, la spia luminosa lampeggia 4
volte e |'uscita si interrompe automaticamente quando si cerca di svapare; se il cortocircuito si verifica
durante lo svapo, la spia luminosa lampeggia 4 volte.

Test della resistenza:

(1). Quando la resistenza in uscita & superiore a 1.20hm, la spia luminosa lampeggia 4 volte in blu e rosso.
(2). Quando la resistenza in uscita & inferiore a 0,10hm, la luce lampeggera 4 volte in blu e rosso,
suggerendo che la resistenza & troppo bassa o € in corso un potenziale cortocircuito.

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non siamo responsabili
per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia ¢ valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia é valido dalla data di
acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori, donne incinte o in
periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. 1l prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di riparare il dispositivo da
soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non' esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto cio potrebbe
danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a 45°C durante la carica e da -10°C
a 60°C durante l'uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.

1. L’uso d\ questo prodotto puo causare danni alla salute.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di utilizzare il liquido
con contenuto di nicotina pili basso o senza nicotina.

Manufacturer

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 6F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: service@wismec.com

Manufactured by WISMEC

MADE IN CHINA
@B




